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* Пара слов о переводе, который появился на канале. 
Я не профессиональный арабист и не претендую на точность филолога. Мой 

уровень языка не позволяет мне самостоятельно переводить сложные 

тексты. Но было бы не плохо, чтобы этот труд стал доступен 

русскоязычным читателям — хотя бы частично. 

Поэтому я использую интеллектуальные инструменты, лингвистические 

сервисы, параллельные источники и смысловую сверку, чтобы делать 

приближённый к оригиналу перевод, параллельно ведется также работа с 

носителем языка. Это не академическая работа. Так как перевода этой книги 

на русском языке, насколько мне известно, нет, — то и "сверить" мой вариант 

с другим, увы, невозможно. Именно поэтому я подхожу к работе аккуратно: 

чтобы сохранить уважение к оригиналу и автору. 

Этот перевод — не точка, а процесс. Если когда-либо появится 

профессиональный вариант, я с радостью его уступлю. А пока — делюсь тем, 

что получается. 

Важно: перевод книги не предоставляется в духе пропаганды, а как 

исторический документ, политический и идейный анализ, оказавший 

влияние на целую генерацию исламских движений. ДАННЫЙ МАТЕРИАЛ 

ПРЕДНАЗНАЧЕН ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ДЛЯ ИЗУЧЕНИЯ, АНАЛИЗА И 

ИСТОРИКО-ПОЛИТИЧЕСКОГО ОСМЫСЛЕНИЯ, СУГУБО В НАУЧНЫХ 

ЦЕЛЯХ. 

Баракаллаху фик за доверие* 
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С оглавлением, логическим построением глав книги и серией "Посланий 

всемирного исламского сопротивления 

 

Как уже упоминалось ранее, эта книга была написана с целью предложить 

видение, способствующее решению величайшей проблемы, с которой 

сталкиваются мусульмане в наше время. А именно — дать ответ на важный 

вопрос: 

Как нам противостоять нашим новым врагам — крестоносцам, 

принявшим иудейские черты — в будущем? 

Ведь ни один здравомыслящий человек не усомнится, что мусульмане 

переживают кризис — причём кризисы всех видов и форм. Исламское 

пробуждение, возникшее в попытке ответить на эти вызовы, привело все свои 

школы к кризису — даже не к одному, а к череде кризисов. Вооружённое 

джихадистское крыло этого пробуждения, выбравшее путь борьбы для решения 

проблем, оказалось в состоянии кризиса — как по собственным внутренним 

причинам, так и под давлением вражеской блокады. Причём кризисы эти 

только множились. 

Мы же, как люди, придерживающиеся основ (усуля) и идущие путём джихада, 

проходим сегодня через узкое горло бесчисленных испытаний на всех уровнях. 

Более того, после событий 11 сентября нас стали представлять в средствах 

массовой информации как «саму суть кризиса», с которым весь мир должен 

бороться. 

Вражеские СМИ и их союзники в арабском и исламском мире навязали народу 

образ нас как «главной проблемы мира, которую следует уничтожить». Дошло 

до того, что многие мусульманские учёные начали говорить о нас с минбаров 

пятничных проповедей, даже в Заповедной мечети (Аль-Харам), называя нас 

«кризисом». Так, например, раздутый имам (Аль-Судайс) в молитве к 

заключению чтения Корана (в Рамадан 2004 года) молился за безопасность всех 

стран мира, особенно исламских, от терроризма, одновременно призывая к 

уничтожению, разгрому и рассеянию моджахедов. 

Аналогичным образом поступают и многие из лидеров исламского 

пробуждения и его группировок, рассматривая нас в том же свете. Их 

оправдание в том, что, взяв в руки оружие против правителей на протяжении 

четырёх десятилетий, мы якобы породили кризис, а теперь, вступив в бой 

против американцев и их союзников, поставили мусульман перед неравной 

схваткой, втянув их в самую гущу кризиса. 
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Не говоря уже о многих простых мусульманах, которых мировая и местная 

пропагандистская машина убедила в том, что мы — это и есть сама проблема и 

сам кризис. 

Настоящее исследование в своих основных главах ставит перед собой две 

задачи: доказать одну истину и ответить на два вопроса. Первая истина состоит 

в том, что вооружённый джихад, сопротивление, — это решение всех наших 

кризисов: как моджахедов, как исламского пробуждения и как мусульманских 

народов. 

Главы с первой по пятую посвящены обоснованию этой истины. А первый 

вопрос заключается в следующем: Почему провалились все проекты 

джихада, осуществлявшиеся нами за последние четыре десятилетия, 

несмотря на то, что сам джихад — это правильное решение? 

Рассмотрением этого вопроса занимаются шестая и седьмая главы. 

А что касается второго ключевого вопроса, ради которого и был написан 

данный труд, то он заключается в следующем: Как нам вести джихад против 

наших врагов в предстоящие дни? Как нам сражаться с ними такими 

методами, через которые мы можем надеяться на поддержку Аллаха 

Всевышнего? Как вести борьбу в мире после событий сентября? 

Структура исследования в книге построена таким образом, чтобы каждая глава 

логически подводила к следующей, служа её введением, до восьмой главы 

включительно, где подробно излагается метод, который, по нашему мнению, 

является эффективным для продолжения джихада в наступающем XXI веке — 

веке, который они самонадеянно провозгласили «американским». 

Введение к исследованию представляет собой краткий рассказ о состоянии 

чуждости (الغربة), о чужаках и о группе тех, кто останется стойким на истине и 

будет сражаться за эту веру до самого Судного дня. И мы убеждены, что 

именно таково положение тех, кто нес бремя джихада на своих плечах в 

прошедшие десятилетия, а также будущего поколения борцов, которому мы 

стремимся передать знамя джихада и его ответственность. В этом предисловии 

изложены характеристики чужаков, их черты, испытания, через которые они 

проходят в этом мире, и награда, которая их ожидает в Последней жизни. 

Также приведены качества и особенности тех, кто остаётся стойким на истине. 

Что касается первой главы: 

Она является опорой всего исследования, так же как реальность — опора для 

всякого фетвопостроения и суждения. Речь в ней идёт о реальном положении 

мусульман сегодня: после того, как враги овладели ими, когда они передали 

свою судьбу в руки лицемеров из числа своих же сыновей, после того, как их 

учёные замолчали о правде, а некоторые из старейших учёных погрузились в 



المقاومة الإسلامية العالميةدعوة  -أبو مصعب السوري   

 

пучину лицемерия, и после того, как широкие массы мусульман оказались в 

состоянии растерянности между потерей религии и мирских дел. 

Рассматривается реальность нашего положения в минувшие десятилетия — 

начиная с эпохи колониализма, через этапы так называемой «независимости», 

и, наконец, в новых условиях мира после событий сентября и в начале этого так 

называемого «американского века». 

Что касается второй главы: 

То она посвящена обоснованию шариатского постановления в отношении этой 

реальности. Мы заявляем в ней, что поиск решения кризиса мусульманского 

положения — это не дело прихоти или произвольных умозаключений. 

Шариатские доказательства яснее солнечного света: они однозначно 

указывают, что решение всех наших кризисов — как мусульман в целом, так и 

исламского пробуждения, и особенно джихадистского направления — 

заключается в возобновлении вооружённого джихада, который сегодня 

является индивидуальной обязанностью (фард ‘айн), подобно молитве и посту. 

Однако этот джихад должен вестись с использованием методов и стратегий, 

соответствующих новым реалиям. В этой главе мы привели сжатое изложение 

важнейших шариатских постановлений, оставив подробное разъяснение и 

доказательства для первой главы второй части, посвящённой вопросам 

джихадистского вероубеждения и методологии, так как они составляют её 

фундамент. 

Что касается третьей главы: 

Она представляет собой исторический обзор борьбы истины с ложью — 

начиная с Каина, убившего своего праведного брата, и заканчивая потомком 

его рода (Бушем), который убивает нас под тем же лозунгом: «Я непременно 

убью тебя» (смысловая отсылка к словам Каина). Эта глава — краткий обзор 

хода вечного противостояния истины и лжи на протяжении всей истории, 

смены сторон конфликта, до установления нового мирового порядка, который, 

как сообщил нам Пророк صلى الله عليه وسلم, завершится борьбой мусульман с римлянами 

(византийцами/европейцами), борьбой, которая продолжится до Судного дня. 

Что касается четвёртой главы: 

Это крайне важная историко-политическая глава. Она освещает три ключевых 

этапа в истории нашего противостояния с римлянами (европейцами), 

анализируя ход основных крестовых походов против мусульман: в XI–XII 

веках, затем в XIX–XX веках, и, наконец, третьей волны — конца XX и начала 

XXI века. Через анализ этих этапов мы стремимся выявить закономерности 

побед и поражений, найти ключи к будущим сражениям и извлечь уроки для 

наших последующих раундов противостояния. 

Что касается пятой главы: 
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Она посвящена обзору истории исламского пробуждения и его школ, которые 

сопротивлялись последним волнам крестовых походов — либо через прямое 

столкновение, либо через борьбу с правителями мусульманских стран, 

служащими интересам врага. Период охватывает развитие этих движений 

примерно с 1930 года до 2000 года, а также изменения, произошедшие после 

событий сентября 2001 года. 

Что касается шестой и седьмой глав: 

В них представлен детальный обзор нашей собственной школы в рамках 

исламского пробуждения, а именно — джихадистского течения. Здесь 

проводится аналитический обзор истории джихадистского движения с момента 

его зарождения в 1965 году и до момента его падения в пучину кризиса к концу 

XX века, а затем — его вступления в новый период тяжких испытаний после 

событий сентября. На основе анализа этапов успехов и неудач сделана попытка 

выработать теоретические основы для будущего противостояния. Эти главы 

представляют собой конструктивную самокритику современного 

джихадистского движения с целью поиска решений и выхода из кризиса, чтобы 

разработать эффективные методы ведения джихада и сопротивления в мире 

после событий сентября. Это, как мы отмечали, является главной темой всего 

исследования. 

Что касается восьмой главы: 

Это сердце и суть книги, в которой все предыдущие главы служили логическим 

введением и научной подготовкой к формулировке семи ключевых теорий. 

Каждая из них раскрыта в отдельной части: 

1. Первая часть: Теория противостояния (Идеология и методология 

джихада): 

Эта глава посвящена боевому мировоззрению, необходимому для мобилизации 

исламской уммы и воспитания молодёжи сопротивления. Она нацелена на 

идеологическую, интеллектуальную и психологическую подготовку к 

долгосрочной войне — по воле Аллаха. 

2. Вторая часть: Политическая теория: В ней излагаются представления и 

теоретические модели политической активности сопротивления — с целью 

мобилизации мусульман и нейтрализации как можно большего числа 

второстепенных противников перед лицом яростных атак. 

3. Третья часть: Теория всестороннего воспитания: Описывает основы 

необходимого воспитания бойца сопротивления, включающие: 

1. религиозные знания, 

2. нравственность и поклонение, 

3. политическое понимание, 
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4. военную подготовку, 

5. участие в джихаде ради отражения нападающего врага. 

4. Четвёртая часть: Военная теория: Здесь содержится итоговый анализ 

подхода к противостоянию на предстоящем этапе. Автор утверждает 

завершение эпохи деятельности через традиционные организации 

(национальные, тайные, иерархические) в условиях глобальной кампании по 

борьбе с терроризмом. Вместо этого предлагается продолжение джихада двумя 

путями: 

 либо через открытые фронты сопротивления, где позволяют условия, 

 либо через индивидуальный террор-джихад, реализуемый под эгидой 

Отрядов Всемирного Исламского Сопротивления. 

5. Пятая часть: Теория организации, структуры и системы работы: 

Описывает, как организовать деятельность ячеек сопротивления в условиях 

полномасштабной партизанской войны, не полагающейся на централизованные 

организации, а работающей по направляемой системе. Здесь изложены 

принципы структуры Отрядов и Ячеек Всемирного Исламского 

Сопротивления, основанные не на иерархической или сетевой модели, 

уязвимой для противника, а на индивидуальных действиях, создающих в 

совокупности значительный эффект. 

6. Шестая часть: Теория подготовки: Даёт представление о программах 

самостоятельной и секретной военной подготовки отрядов сопротивления в 

условиях, когда невозможно создание открытых тренировочных лагерей — как 

это было, например, в Боснии, Чечне или Афганистане. 

7. Седьмая часть: Теория финансирования: Излагаются некоторые 

шариатские постановления и методы организации самофинансирования 

джихада и операций сопротивления, в условиях, когда международная борьба с 

моджахедами сосредоточена, в том числе, на «перекрытии каналов 

финансирования терроризма». В этой части рассматриваются способы 

обеспечения ресурсов — как от врагов, так и от союзников. 

8. Восьмая часть: Медиа и призыв к борьбе: Содержит идеи в духе 

коранического наставления «…и воодушевляй (побуждай) верующих» (التحريض) 

с целью превратить борьбу из элитарного конфликта в сражение всей уммы. 

Что касается девятой главы: 

Она представляет собой свод рекомендаций и предостережений для тех, кто 

будет участвовать в сопротивлении. Цель — повысить его эффективность, 

уберечь от предсказуемых ловушек и помешать врагу сорвать предлагаемую 

нами стратегию. Также она содержит ответы на возражения «учёных султана», 

факыхов колониализма и покорных лидеров исламского пробуждения. Эти 
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возражения повторялись десятилетиями — против моджахедов — и сегодня 

усилились в угоду интересам Америки и её лицемерных союзников. 

В главе также приводятся реальные и текстовые доказательства близости 

великой, обещанной победы — с позволения Аллаха. 

Завершаем книгу достойным заключением: 

Мы вдыхаем аромат наставлений Корана и Сунны, наследие благочестивых 

предшественников, чтобы следовать по их пути, черпать в нём силу для 

стойкости перед испытаниями, переносить боль ради истины, озарять свой путь 

их светом и вдохновляться их надеждой — в ожидании победы в этой жизни и 

великой награды в Последней, уготованной Аллахом Своим верным рабам. 
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Серия посланий Всемирного исламского сопротивления 

 

После завершения этой книги, я вновь обратился к её содержанию — и 

обнаружил, что её объём превысил 1600 страниц формата A4. Это 

оказалось внушительным трудом, и, возможно, из-за своей масштабности 

он может отпугнуть тех, кому недостаёт решимости или привычки к 

чтению. 

Я также отметил, что некоторые главы являются исключительно 

историческими, другие — политико-аналитическими, третьи — 

идеологическими или организационно-теоретическими, а также главы, 

посвящённые методологии, шариатской политике, религиозным нормам и 

основам. Сюда же входят и восемь теоретических моделей, среди которых есть 

чисто военные, медийные, вопросы безопасности, воспитания и поведения. 

Я пришёл к выводу, что объединение всего этого в одну книгу имеет 

положительный эффект: читатель, наткнувшись на этот труд, получит 

целостную идейную платформу, включающую в себя историю, практический 

опыт, проповедь, метод и путь — в надежде, что это послужит основой для 

создания Всемирного исламского сопротивления в нашей умме. 

Однако я также осознал, что слишком большой объём книги может иметь и 

свои негативные стороны, мешающие главной цели — донесению идеи и 

пробуждению понимания. Среди таких недостатков: 

 Изобилие мыслей может вызвать у читателя, не привыкшего к 

вдумчивому чтению, ощущение перегрузки и забывчивости, снижая 

уровень концентрации. 

 Объём сам по себе может стать барьером — особенно в эпоху, когда 

источниками знаний становятся спутниковые тарелки и компьютеры, 

а привычка большинства людей — жить на «фастфуде» не только в пище, 

но и в мышлении. 

 Также я опасаюсь, что из-за всего этого читатель может не 

сосредоточиться на главном содержании — практической стороне 

теории Всемирного сопротивления. 
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Исходя из этих соображений, я решил издать этот труд также в разделённом 

виде — как серию отдельных книг, где каждая будет посвящена 

определённой теме. В совокупности они отразят весь мыслительный комплекс, 

представленный в полной версии. Для желающих их можно будет собрать в 

один том под названием серии: «Серия посланий Всемирного исламского 

сопротивления», а тем, кто ищет конкретную тему — будет проще найти 

нужную «послание» из этой серии. 

В этом также есть и дополнительное преимущество: существуют темы, которые 

я ещё не осветил в данной книге, но которые, по моему убеждению, являются 

частью идеологии призыва к Всемирному исламскому сопротивлению, к 

которому я призываю и которое стремлюсь основать. Если Аллах пожелает и 

даст мне силы и жизнь, я напишу об этих темах в дальнейшем и добавлю их в 

эту серию с соответствующим номером. 

Также разделение исследования на отдельные книги облегчает его перевод 

на другие языки — а это цель сама по себе, ибо арабы составляют лишь 

около 20% всех мусульман, а призыв сопротивления адресован всей 

исламской умме на глобальном уровне, в её борьбе против мирового неверия. 

 

Таким образом, я окончательно пришёл к следующему решению: 

1. Завершение полной версии книги и издание её первой редакции под 

названием: «Призыв к Всемирному исламскому сопротивлению» 

Эта итоговая книга будет состоять из двух частей: 

 Первая часть: включает в себя корни, историю и практический опыт. 

 Вторая часть: содержит призыв, путь и методологию. 

2. Параллельно — издание этой книги в виде серии из одиннадцати 

отдельных посланий, а также вступительного послания, где каждое из них 

охватывает одну тематически завершённую и логически цельную тему, в 

следующем порядке: 

Во-первых: Каждое из этих посланий, по воле Аллаха, будет оформлено как 

отдельная публикация, в верхней части которой будет указано общее название 

серии: «Серия посланий Всемирного исламского сопротивления», а также 

соответствующий номер послания в рамках этой серии. 

Во-вторых: Каждому посланию будет дано название, соответствующее его 

тематике, как у самостоятельной книги. 
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В-третьих: Предполагаемые названия и порядок публикаций в рамках этой 

серии (ин шаа Аллах) будут следующими: 

1. Вступление и пояснение. 
2. Послание первое: Введение в Призыв Всемирного исламского 

сопротивления. 

3. Послание второе: Современное положение мусульман и шариатские 

постановления в этом контексте. 

4. Послание третье: Корни мирового порядка и история противостояния 

от Каина до Буша. 

5. Послание четвёртое: Философия конфликта и его уравнения в истории 

борьбы мусульман и римлян-крестоносцев. 

6. Послание пятое: Итоги исламского пробуждения и джихадистского 

течения (1930–2002 гг.). 

7. Послание шестое: Теория метода и боевой идеологии Призыва 

Всемирного исламского сопротивления. 

8. Послание седьмое: Политическая теория Призыва Всемирного 

исламского сопротивления. 

9. Послание восьмое: Теория всестороннего воспитания Призыва 

Всемирного исламского сопротивления. 

10. Послание девятое: Военная и организационная теория Призыва 

Всемирного исламского сопротивления (включает: военную теорию, 

организационную структуру, подготовку, тренинг, финансирование). 

11. Послание десятое: Теория информационного воздействия и мобилизации. 

12. Послание одиннадцатое: Заветы, предостережения и добрые вести на 
пути Всемирного исламского сопротивления. 

И прошу я Аллаха Всевышнего о помощи и поддержке, о даровании 

искренности и причин принятия, о том, чтобы Он даровал нам открытия, 

которые приведут к победе Его религии, чтобы сделал нас ведомыми и 

ведущими к истине, а не заблудшими и не вводящими в заблуждение, чтобы 

сделал нас примером для богобоязненных, и чтобы дал нам долю из награды 

тех, кто последует за этим призывом к добру и джихаду. Ведь передаётся от 

Пророка صلى الله عليه وسلم: «Указавший на добро — подобен совершившему его», а также: 

«Учёный и учащийся — партнёры в награде». 
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Глава о странничестве, странниках и тех, кто праведно проявляется на 

истине 

"тех, кто праведно проявляется на истине", подразумеваются те, кто 

держится истины, несмотря на внешние трудности или изоляцию. 

Сказал Аллах Всевышний: «Если бы только среди поколений, живших до вас, 

были мудрые люди, которые выступали бы против нечестия на земле. Такими 

были лишь немногие из числа тех, кого Мы спасли. А беззаконники последовали 

за тем, что было даровано им, и стали грешниками.» (11:116) 

 

Сказал Посланник Аллаха (мир ему и благословение Аллаха): «Ислам начался 

чуждым и вновь станет чуждым, как он начинался» 

«Не перестанет существовать группа из моей общины, сражающаяся за 

истину, явная над теми, кто им противостоит, — пока не будет сражаться 

последний из них с Мессией-лжецом (Даджалем)» 
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Раздел о чуждости, чуждых (людях) и тех, кто явно стоит на истине 

 

В эту американско-иудейскую эпоху, как они её называют, настали времена, 

когда мусульмане стали чужими среди народов земли — среди неверных. 

Молящиеся стали чужими среди сотен миллионов мусульман. Те, кто 

соблюдает то, что велел Аллах и чего Он запретил — стали чужими даже среди 

молящихся. Призывающие к вере и правильному убеждению стали чужими 

среди соблюдающих. Призывающие к Аллаху, повелевающие добро и 

запрещающие порицаемое — стали чужими среди этих верующих. А те, кто 

зовёт к джихаду против врагов Аллаха, к отпору нападающих неверных, 

вероотступников и лицемеров — стали самыми чуждыми из чужих. 

И правду сказал Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, 

— и вот мы живём в том, о чём он сообщил: 

«Ислам начался чуждым и вновь станет чуждым, как он начинался» 

Хвала Аллаху, ведь Посланник Аллаха также обрадовал нас: 

«Не перестанет существовать группа из моей общины, сражающаяся за 

истину, явная над теми, кто им противостоит, пока последний из них не 

сразится с Мессией-лжецом (Даджалем)» 

Он, да благословит его Аллах и приветствует, сообщил также об их 

стойкости: 

«Останется группа из моей общины, явно стоящая на истине, и не 

повредит им тот, кто им противостоит, пока не наступит веление 

Аллаха, а они будут явными (побеждающими) среди людей» 
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И поскольку мы пишем эту книгу именно для тех чуждых, но явных на истине, 

которых не вредит покинувший их, — для тех, кто сражается за эту религию, 

пока не придёт веление Аллаха… 

И поскольку мы пишем её, когда верная, стойкая горстка, стоящая против 

яростных бурь Америки и её союзников, терпеливо держится, не придавая 

значения высокомерию Америки, ни множеству её союзников, ни 

предательству её слуг, — стала самой чуждой среди людей… Чуждые, но 

стоящие на истине, сражающиеся за неё — здесь и там… И потому мы пишем 

эту книгу для них… 

И пишем её, живя, с дозволения Аллаха, Который дарует Свою милость кому 

пожелает, в состоянии глубокой чуждости, осады, преследований, убийств и 

пленений — вместе с нашими братьями-мухаджирами и моджахедами на пути 

Аллаха. 

И вот мы приводим здесь из припасённого (духовного) провианта то, что 

укрепляет наши руки и укрепляет наши души… и преподносим его как добрую 

весть тем терпеливым и стойким, о которых мы надеемся, что они исполнили 

своё обещание Аллаху — одни уже пали, а другие ещё ждут, и не изменились. 

А также дарим этот труд всем тем, кто намерен присоединиться к каравану 

чуждых, к отряду стоящих на истине, из будущих поколений — тем, через кого, 

если пожелает Аллах, будет вновь поднято знамя Его религии. И пусть каждый 

Фараон и Хаман из числа неверных, вероотступников и их войск увидит то, 

чего они так опасались. 

И, поистине, одним из лучших припасов, и из вестей о благах — скорых и 

отложенных, будет то, что мы начнём главы этой книги с ароматных хадисов 

Пречистой Сунны и благородных преданий — о качествах, состояниях чуждых 

и тех, кто явно стоит на истине, кто сражается за эту религию, не обращая 

внимания на тех, кто их оставил или враждует с ними — пока не придёт 

веление Аллаха. И о том, что Аллах уготовал им из благой вести в этом мире и 

почёта в мире вечном. 

В надежде, что в этом (тексте) найдётся то, что укрепит сердца верующих 

молодых людей, решившихся на сопротивление — сопротивление тирании 

Америки и её союзников — с сердцем, наполненным верой, и с рукой, крепко 

держащей спусковой крючок. 

Тем, кто полюбил смерть на пути Аллаха так же, как рабы Америки полюбили 

жизнь — им и вместе с ними мы вдыхаем аромат этих благословенных 

пророческих преданий и их сияние. 
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В разделе о «чуждости» (غربة) из книги «Мадаридж ас-Саликин» (Ступени 

идущих к Аллаху) трудящегося имама Ибн аль-Кайима, да помилует его Аллах, 

мы вкратце приводим следующее: 

(Раздел о чуждости / باب الغربة) 

Сказал Аллах Всевышний: «Если бы только среди поколений, живших до вас, 

были мудрые люди, которые выступали бы против нечестия на земле. Такими 

были лишь немногие из числа тех, кого Мы спасли. А беззаконники последовали 

за тем, что было даровано им, и стали грешниками.» (11:116) 

То, что он (Ибн аль-Кайим) приводит в этом разделе (о "чуждости") 

данную аяту в качестве доказательства, указывает на его глубокую 

укоренённость в знании, понимании Корана и богословии. Ведь поистине, 

чуждые в этом мире — это обладатели этого описания, упомянутого в аяте. 

Именно о них указал Пророк صلى الله عليه وسلم в своих словах: 

«Ислам начался чуждым и вновь станет чуждым, как он начинался. Радость 

(блага) — чуждым!» Спросили: «Кто же эти чуждые, о Посланник Аллаха?»  

Он сказал: «Те, кто исправляют (людей), когда люди впадают в порчу». 

 

Сообщается от Абдуллы ибн Мас'уда, что Посланник Аллаха صلى الله عليه وسلم сказал: 

*«Поистине, Ислам начался чуждым и вновь станет чуждым, как он начинался. 

Радость — чуждым!»  

Спросили: «Кто они, о Посланник Аллаха?» 

Он сказал: «Отщепенцы из племён». 

А в хадисе от Абдуллы ибн ‘Амра говорится: 

«Однажды Пророк صلى الله عليه وسلم сказал, когда мы были у него: „Радость — чуждым!“ 

Спросили: „Кто такие чуждые, о Посланник Аллаха?“ Он ответил: 

„Праведные люди, которых мало среди множества. Те, кто ослушаются их — 

больше тех, кто им повинуется“.» 

Имам Ахмад передаёт от Абдуллы ибн ‘Амра, что Пророк صلى الله عليه وسلم сказал: 

*«Самые любимые для Аллаха — это чуждые». 

Его спросили: «Кто такие чуждые?» 

Он ответил: «Это те, кто убегают со своей религией. Они соберутся к Исе ибн 

Марьям в День воскресения». 

А в хадисе от аль-Касима со слов Абу Умамы, Пророк صلى الله عليه وسلم передаёт от 

Аллаха Всевышнего: 
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«Самым завидным из Моих приближённых у Меня является верующий, лёгкий 

(в ноше), у которого есть удел из намаза, он поклоняется Господу наилучшим 

образом, его удел достаточен, и он незаметен среди людей — его не 

указывают пальцами, и он терпел это, пока не встретил Аллаха. Его смерть 
была лёгкой, имущество — скромным, и мало было тех, кто плакал по нему». 

Аль-Хасан (аль-Басри) сказал: 

«Верующий в этом мире — как чужак. Он не печалится от унижений и не 

соревнуется за почести. У людей — один путь, а у него — другой. Люди 
отдыхают от него, а он — от себя в трудности.» 

Именно они — те, кто действительно держатся за горящий уголёк. 

Большинство людей, если не все, упрекают их. Из-за своей чуждости среди 

этого общества их считают странными, приверженцами новшеств, 

отделившимися от большинства. 

«Взгляни на это описание и сравни его с положением тех, кто сражается 

сегодня против американцев, иудеев и их союзников... Как с ними обходятся 
СМИ, и даже большинство пятничных проповедников с минбаров мечетей.» 

Что касается слов Пророка صلى الله عليه وسلم: «Они — отщепенцы из племён», то смысл их 

в том, что Аллах, Свят Он и Велик, послал Своего Посланника, когда 

люди на земле были на разных религиях: одни поклонялись идолам и 

огню, другие — образам и крестам, были также иудеи, сабии и философы. 

Ислам в самом начале своего появления был чужд. И тот, кто принимал 

Ислам и отвечал Аллаху и Его Посланнику — становился чуждым в своём 

доме, племени, семье и народе. 

Те, кто отвечал на призыв Ислама, были отщепенцами от своих племён, 

даже единицами из них. Они отдалялись от своих родов и семей, принимая 

Ислам, — и именно они были настоящими чужаками. Пока Ислам не 

укрепился, его призыв не распространился, и люди не начали входить в 

него толпами. Тогда чуждость исчезла. Но затем Ислам снова начал 

становиться чуждым и отдалённым, пока не вернулся к состоянию, в 

котором он был в начале. 

Более того, настоящий Ислам — тот, на котором стоял Посланник Аллаха 

 и его сподвижники — сегодня ещё более чужд, чем в первое время его صلى الله عليه وسلم

появления. Хотя его знамёна и внешние обряды известны и 

распространены, подлинный Ислам — крайне чужд, а его последователи 

— самые чуждые среди людей. 

Как может не быть чуждой та одна-единственная группа, очень малая по 

числу, тогда как есть более семидесяти сект, у каждой из которых свои 

последователи, лидеры, посты, власти? Их существование возможно лишь 
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через противоречие тому, с чем пришёл Посланник صلى الله عليه وسلم, ведь само это 

послание противоречит их страстям, вожделениям, убеждениям, 

новшествам — именно тому, на чём зиждется их значимость и авторитет. 

Оно противостоит их желаниям, которые и есть их главные цели. 

«СубханАллах! Посмотрите, что говорил Ибн аль-Кайим в VIII веке хиджры — 

что Ислам в его время стал более чуждым, чем в начале своего появления... Так 
что же нам сказать сегодня? Аллах — наш помощник!» 

Как же может быть иначе, когда верующий, идущий к Аллаху по пути 

следования (сунне), находится среди тех, кто последовал своим страстям, 

подчинился своей жадности, и каждый восхищён собственным мнением? 

Как сказал Пророк صلى الله عليه وسلم: 

«Повелевайте одобряемое и запрещайте порицаемое, пока не увидите: 

жадность, которой повинуются; страсти, которым следуют; мир, которому 

отдают предпочтение; и каждого, довольного своим мнением. Если увидишь 

такое — занимайся своим личным делом и оставь широкую публику. Поистине, 

впереди вас — дни терпения. Терпящий в них будет подобен держащему в руке 
горящий уголёк.» 

Поэтому в это время, если мусульманин искренен и твёрд в своей религии, 

он получит награду в пятьдесят раз больше, чем сподвижники. В 

сборниках Абу Дауда и ат-Тирмизи от Абу Са'лябы аль-Хушани 

сообщается: 

«Я спросил Посланника Аллаха صلى الله عليه وسلم об этом аяте: 

{О те, которые уверовали! Заботьтесь о себе: не повредит вам тот, кто 

заблудился, если вы находитесь на пути верном} [Коран, 5:105]. 

Он сказал: „Нет, повелевайте одобряемое и запрещайте порицаемое, пока не 

увидите: жадность, которой повинуются; страсти, которым следуют; 

предпочтение этого мира; и каждого, довольного своим мнением. Если 

увидишь такое — занимайся собой и оставь широкую публику. Ведь впереди 

вас — дни терпения. Терпящий в них — как держащий уголёк. У того, кто 

будет действовать в них, награда как у пятидесяти человек, делающих то же 

самое“. 

Я сказал: „Пятьдесят из них, о Посланник Аллаха?“ 

Он ответил: „Нет, из вас“.» 

Именно из-за своей чуждости среди людей и за твёрдое следование Сунне 

посреди мрака страстей и мнений им даруется такая великая награда. 

Если же верующий, которому Аллах даровал проницательность в религии, 

понимание Сунны Его Посланника и знание Книги, осознаёт, в каком 

состоянии находятся люди — в страстях, новшествах, заблуждениях и 

отклонении от прямого пути, по которому шли Пророк صلى الله عليه وسلم и его 
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сподвижники — и решает идти по этому пути, пусть будет готов к 

насмешкам невежд, нападкам нововедов, их пренебрежению и отвращению 

людей от него, как делали прежние неверные со своим вождём и Пророком 

 .صلى الله عليه وسلم

Если он будет звать к истине и порицать то, на чём они стоят — тогда они 

поднимут шум, устроят ловушки, натравят на него своих сторонников, 

словно послав против него и конницу, и пехоту своих вождей. 

Такой человек — чужд в своей вере из-за искажения их религии. Чужд в 

своей приверженности Сунне — из-за их приверженности новшествам. 

Чужд в своей акиде — из-за искажения их убеждений. Чужд в своей 

молитве — из-за их искажений намаза. Чужд в своём пути — из-за 

испорченности их дорог. Чужд в своей принадлежности — из-за 

расхождения с их родословием. Чужд в своём общении с ними — ибо он 

общается на основе того, что противно их душам. 

 


